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PRIORYTET BĘDZIE MIAŁO OBOWIĄZUJĄCE PRAWO.
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Przegląd

1.	Zawartość opakowania

Inteligentne centrum smart home (1 szt.)
(zwana dalej centrem)

Regulatory Information EN
EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply 
therefore with the applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment 
Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in 
the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the 
purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points.

This symbol means: This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted 
municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific battery 
information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate 
cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your 
supplier or to a designated collection point.

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. declares that the radio equipment type [Refer to the cover of 
the quick start guide] is in compliance with EU Directive 2014/53/EU. The full text of the DECLARATION OF 
CONFORMITY is available at the following internet address: 
http://www.ezviz.com/page/declaration-of-conformity.
EXPOSURE TO RADIOFREQUENCY RF
The frequency bands and the nominal limits of transmitted power (radiated and/or conducted) applicable to 
this radio device are the following:

Band 2.4 GHz 5 GHz 5 GHz

Frequency From 2.4 GHz to 
2.4835 GHz

From 5.150 GHz to 
5.250 GHz

From 5.250 GHz to 5.350 GHz
From 5.470 GHz to 5.725 GHz

Power transmission (EIRP) ≤100mW ≤200mW ≤100mW

RESTRICTION IN THE 5GHz BAND
According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio equipment will be 
subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic 
(CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), 
Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands 
(NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden 
(SE), the United Kingdom (UK), Türkiye (TR), Norway (NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI). 
The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz 
frequency range.

102043280, A

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Zasilacz (1 szt.) Instrukcja zgodności regulacyjnej (2 szt.) Podręcznik szybkie wprowadzenie (1 szt.)

Wygląd zasilacza jest zależny od modelu.

2.	Podstawowe

* Magnetyczna 
Pokrywa

Zasobnik na dysk twardy

Wskaźnik LED *

Przycisk wysuwania *

Widok przedni (Usuwanie magnetycznej pokrywy)
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* Strefa odczytu NFC

Przycisk zasilania *

Otwór RESET *

Port wyjściowy 
HDMI™ 1.4 *

Port wyjściowy 
USB 3.0 *

Port LAN *

Port zasilania *

Widok z góry                   Widok z tyłu

Nazwa Opis

Magnetyczna 
Pokrywa

Usuń magnetyczną pokrywę, aby zobaczyć dwie tace na dyski twarde.

Wskaźnik LED Włączony (biały): Koncentrator włączony pomyślnie / Sieciowe zwykłe / Dysk twardy 
zwykłe

Miga (biały): Koncentrator wyłącza się / Restartuje się / Gotowy do konfiguracji sieci

Włączony czerwony: System koncentratora działa nieprawidłowo / Brak sieci / Dysk 
twardy działa nieprawidłowo

Miga (czerwony): Resetowanie koncentratora do ustawień fabrycznych

Kolorowe światła biegnące: Aktualizacja koncentratora / Dotknięcie w celu podłączenia 
zakończone sukcesem / Przesyłanie pliku / Formatowanie dysku twardego

Przycisk wysuwania Naciśnij przycisk, aby wysunąć tacę dysku twardego.

Strefa odczytu NFC Gdy koncentrator jest włączony i działa normalnie, stuknij tutaj swoim Telefonem 
komórkowym, aby wykonać automatyczną kopię zapasową zdjęć.

Przycisk zasilania •	Włącz zasilanie: Naciśnij jeden raz, aby włączyć koncentrator.
•	Wyłączanie zasilania: Naciśnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby wyłączyć zasilanie 

koncentratora.
•	Uruchom ponownie: W włączonym stanie zasilania, naciśnij trzy razy kolejno (z 

odstępami nie większymi niż 1 sekunda między naciśnięciami), aby wykonać 
ponowne uruchomienie koncentratora.

Otwór RESET W stanie włączonego zasilania użyj szpilki (nie dostarczonej), aby nacisnąć i 
przytrzymać przez 3 sekundy w celu RESETOWANIA koncentratora.

Resetowanie koncentratora usuwa tylko sieciowe informacje koncentratora i nie powoduje 
usunięcia danych użytkownika.

Port wyjściowy 
HDMI™1.4

Łączy się z ekranem wyświetlacza do oglądania podglądów na żywo.

Port wyjściowy USB 
3.0

Łączy się z Urządzeniami USB, takimi jak dysk USB, myszy komputerowej USB, 
klawiatury USB, itd.

Port LAN Łączy się z Routerem za pomocą przewodu Ethernet (kupowanego osobno).

Port zasilania Łączy się z Zasilaniem za pomocą zasilacza (dołączonego do opakowania).
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Pobieranie aplikacji EZVIZ

Przed pobraniem aplikacji:
•	 Jeśli aplikacja jest już zainstalowana, sprawdź, czy jest to najnowsza wersja, wyszukując aktualizacje w sklepie z 

aplikacjami.
•	 Jeśli aplikacja nie jest zainstalowana, wykonaj poniższe kroki, aby ją pobrać.

1.	 Połącz telefon komórkowy z siecią Wi-Fi (zalecane).
2.	 Pobierz aplikację EZVIZ, wyszukując „EZVIZ” w App Store lub Google Play™.
3.	 Zarejestruj konto EZVIZ i zaloguj się do aplikacji.

Aplikacja EZVIZ

Instalowanie dysków twardych

•	 Koncentrator obsługuje do dwóch dysków twardych SATA o rozmiarze 3,5 cala lub 2,5 cala, każdy o maksymalnej 
pojemności 30 TB. Moc znamionowa dysku twardego nie może przekraczać 8 W. Poniższe dane wykorzystują dysk 
twardy o rozmiarze 3,5 cala do celów ilustracyjnych.

•	 Wyłączenie zasilania koncentratora przed instalacją lub usunięciem jakichkolwiek dysków twardych.

1.	 Oderwij taśmę zabezpieczającą magnetyczną pokrywę, a następnie wykonaj usuwanie magnetycznej 
pokrywy.

2.	 Naciśnij przycisk wysuwania, zaczepu tacki napędu zostanie zwolniony. Przytrzymaj zaczep, aby wysunąć 
tacę dysku twardego.
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3.	 Umieść dysk twardy w tacce.
U w a g a :  I n s t a l o w a n i e  z  i n t e r f e j s e m  S ATA 
skierowanym do wewnątrz.

4.	 Włóż tacę na dysk twardy do koncentratora i zamknij zaczepu, aby zakończyć instalację.

5.	 Ponownie przymocuj magnetyczną pokrywę.
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Konfigurowanie koncentratora

1.	Włączanie zasilania koncentratora
Użyj zasilacza (dołączonego do opakowania), aby podłączyć złącze zasilania koncentratora do ściennego 
gniazda zasilającego. Wskaźnik LED centrum świeci światłem stałym białym, co oznacza, że centrum zostało 
pomyślnie włączone.

Włączony (biały)

•	 Proszę użyć zasilacza dołączonego do opakowania do Zasilania. Nie używaj adapterów o innych specyfikacjach, 
ponieważ może to stwarzać ryzyko eksplozji w skrajnych przypadkach.

•	 Koncentrator automatycznie włączy się po połączeniu z siecią ściennego gniazda zasilającego.
•	 Aby odłączyć od Zasilania, odłącz złącze zasilania od koncentratora.
•	 Nie odłączaj zasilacza bezpośrednio, aby uniknąć potencjalnej utraty danych lub uszkodzenia dysku twardego. Aby 

wyłączyć koncentratora, naciśnij i przytrzymaj Przycisk zasilania na koncentratora przez 5 sekund lub użyj opcji 
zamknięcia systemu na ekranie wyświetlacza.

2.	Podłącz do ekranu wyświetlacza
Użyj przewodu HDMI™ (kupowanego osobno), aby podłączyć złącze HDMI™ koncentratora do złącza HDMI™ 
na ekranie wyświetlacza (kupowanego osobno).

Po udanym połączeniu ekranie wyświetlacza zapala się, odtwarza stronę startową, a następnie pokazuje dwa 
kody QR, jeden do pobierania EZVIZ i drugi do dodania koncentratora do EZVIZ. Jeśli nie pobrałeś aplikacji 
EZVIZ, zeskanuj pierwszy kod QR, aby przejść do Centrum pobierania.

3.	Dodawanie koncentratora do aplikacji EZVIZ

Zaleca się podłączyć koncentrator do sieci przewodowej dla bardziej stabilnej wydajności.

Metoda 1: Konfiguracja przewodowa

1.	 Użyj przewodu Ethernet (kupowanego osobno), aby podłączyć złącze LAN koncentratora do złącza LAN 
routera. Po udanym połączeniu koncentrator automatycznie podłączy się do sieciowego.
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LAN

2.	 Zaloguj się na koncie EZVIZ.
3.	 Naciśnij przycisk "+" w prawym górnym rogu ekranu głównego, aby przejść do strony skanowania kodu QR.
4.	 Zeskanuj kod QR na ekranie wyświetlacza (lub kod QR na pokrywie Skróconego podręcznika użytkownika 

albo na spodzie koncentratora).

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Możesz również bezpośrednio wprowadzić numer seryjny urządzenia, aby dodać.

5.	 Postępuj zgodnie z instrukcjami kreatora aplikacji EZVIZ, aby dodać koncentrator do swojego konta EZVIZ.

Metoda 2: Konfiguracja Wi-Fi

1.	 Zaloguj się na koncie EZVIZ.
2.	 Naciśnij przycisk "+" w prawym górnym rogu ekranu głównego, aby przejść do strony skanowania kodu QR.
3.	 Zeskanuj kod QR na ekranie wyświetlacza (lub kod QR na pokrywie Skróconego podręcznika użytkownika 

albo na spodzie koncentratora).

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Możesz również bezpośrednio wprowadzić numer seryjny urządzenia, aby dodać.

4.	 Postępuj zgodnie z kreatorem EZVIZ, aby zakończyć konfigurację Wi-Fi i dodać koncentrator do swojego 
konta EZVIZ.
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Połącz urządzenie z koncentratorem
Możesz powiązać produkty wideo EZVIZ (takie jak kamery sieciowe) z koncentratorem do wyświetlania 
podglądu na żywo.

1.	Przygotowanie
•	 Przewodowe Powiązanie: Użyj przewodu Ethernet (kupowanego osobno), aby podłączyć złącze Ethernet 

kamery EZVIZ i złącze LAN tego samego routera co koncentratora.
Przewodowe połączenie obsługuje tylko Urządzenia EZVIZ, które posiadają złącze Ethernet. W tym przykładzie 
omówiono kamerę EZVIZ.

LAN

•	 Stowarzyszenie Bezprzewodowe: Włącz zasilanie urządzenia EZVIZ i przywróć ustawienia fabryczne (aby 
uzyskać więcej informacji, skorzystaj z podręcznika użytkownika urządzenia EZVIZ).

Należy upewnić się, że odległość urządzenia EZVIZ od koncentratora nie przekracza 5 metrów.
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2.	Połącz urządzenie EZVIZ za pomocą EZVIZ

•	 Proszę upewnić się, że dodałeś urządzenie EZVIZ do swojego konta EZVIZ.
•	 Interfejs aplikacji może zostać zmieniony w związku z wprowadzanymi aktualizacjami.

1.	Zaloguj się do swojego konta EZVIZ i stuknij kartę tego koncentratora.
2.	Postępuj zgodnie z instrukcjami, aby ukończyć ustawienia dysku twardego i ustawienia języka.

3.	Po zakończeniu ustawień dysku twardego i ustawień języka, stuknij „Połącz urządzenie”. System 
automatycznie wyszuka Urządzenia EZVIZ i wyświetli je na liście.

4.	Wybierz Urządzenia celu i stuknij „Połącz”. Urządzenia zostaną automatycznie powiązane z koncentratorem.

•	 Koncentrator obsługuje do 16 Urządzeń w tej samej sieci lokalnej co koncentrator.
•	 Każdy obiektyw zajmuje jeden kanał strumienia wideo. Dlatego kamera z pojedynczym obiektywem używa jednego 

Kanału, podczas gdy kamera z dwuobiektywowych używa dwóch Kanałów.
•	 Koncentrator może przeprowadzać analizę wideo w czasie rzeczywistym dla maksymalnie 4 kanałów. Po skojarzeniu 

możesz wybrać do 4 Kanałów według potrzeb.
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Obsługa urządzenia w aplikacji EZVIZ

Interfejs aplikacji może zostać zmieniony w związku z wprowadzanymi aktualizacjami.

1.	Strona Vita (stronie głównej)
Strona Vita obsługuje wyszukiwanie inteligentne i inteligentne powiadomienia. Możesz wyszukać filmy, pliki 
i albumy zdjęć przechowywane na urządzeniu lokalnym, używając zapytań w języku naturalnym — takich 
jak pytania, stwierdzenia lub frazy (np. „Dziecko bawiące się w salonie”). Na podstawie analizy danych 
użytkownika, Vita dostarcza również proaktywne, spersonalizowane inteligentne powiadomienia.

Na tej stronie, na dole dostępne są cztery otwory skrótów. Możesz przypisywać swoje cztery najczęściej 
używane funkcje do tego otworu poprzez Ustawienia > Ustawienia nawigacji na stronie głównej.
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2.	Strona monitora
Strona monitora służy jako centralny koncentrator dla bezpieczeństwa strony głównej i monitorowania. 
Aplikacja inteligentnie analizuje nagrania zdarzeń i przekształca je w znaczące vlogi, konsoliduje kolejne 
powiadomienia o zdarzeniach w uproszczone alerty oraz zapewnia wizualną analizę wszystkich podłączonych 
urządzeń bezpieczeństwa.

                      

Stuknij ikonę aplikacji , aby wypróbować następujące cechy:
•	 Nagrywanie: Przejrzyj, edytuj, pobierz lub usuń nagrania przechowywane lokalnie.
•	 Moment: Przechwyć i przejrzyj najważniejsze momenty.
•	 Urządzenie: Zarządzaj połączeniem z siecią urządzeń poprzez skanowanie sieciowe lokalne i dodaj kamery 

do swojego konta.
•	 Członek: Zarządzaj członkami gospodarstwa domowego.
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3.	Strona magazynu
Strona magazynu zapewnia kompleksowe lokalne zarządzanie przyciętymi plikami. Na górze tej strony 
znajdziesz sekcję inteligentnego albumu zdjęć. Tutaj możesz zobaczyć swoje cenne wspomnienia i uzyskać 
dostęp do biblioteki zdjęć. Klikając "Więcej", możesz eksplorować różne kategorie w inteligentnym albumie 
zdjęć, co pozwala na efektywniejsze organizowanie i zarządzanie zdjęciami.

                      

Stuknij ikonę aplikacji , aby wypróbować następujące cechy:
•	 Kopie zapasowe: Automatycznie wykonać kopię zapasową telefonów i Urządzeń w tej samej lokalnej sieci.
•	 File: Przesyłaj, przenoś, kopiuj i pobieraj pliki w całym lokalnym systemie plików.
•	 ListaZadań: Śledź lokalne zadania przesyłania, pobierania i przetwarzania plików.
•	 Dysk: Zarządzaj i formatuj dyski twarde.
•	 Udostępnij: Włącz lokalne udostępnianie za pomocą protokołów Samba, AFP i DLNA.

4.	Zarządzanie dyskiem twardym
Aby zarządzać swoimi dyskami twardymi, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:
1.	 Na stronie magazynu, stuknij ikonę aplikacji i wybierz Dysk.
2.	 USTAWIENIA "Trybu magazynowania dysku twardego" i "miejsca na dysku" odpowiednio.

•	 Wyjaśnienie trybów magazynowania:
-- Dynamiczna kopia zapasowa: Pojemność dysku twardego jest współdzielona zarówno dla magazynu, jak i kopii 

zapasowej.
-- Podwójne napędowe mirrorowanie: Jeden dysk jest przeznaczony na kopię zapasową dla bezpieczeństwa danych.
-- Tryb Pojedynczego Napędu: Używany jest tylko jeden dysk do magazynu (domyślne, gdy zainstalowana jest 

Pojedyncza dysk).
•	 Jeśli na dysku twardym nie ma jeszcze plików, możesz przejść do Ustawienia > ustawienia magazynu w chmurze > 

ustawienia kopii zapasowej, aby skonfigurować to później.
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5.	Konfiguracja

Na stronie głównej huba dotknij ikony  w prawym górnym rogu, aby przejść do strony ustawień, gdzie możesz 
skonfigurować następujące parametry.

Parametr Opis

Nazwa Widok lub stuknij, aby dostosować Imię i nazwisko swojego koncentratora 
tutaj.

Pilot zdalnego sterowania Możesz sparować pilota z swoim koncentratorem tutaj.

Ustawienia oświetlenia Ustaw odpowiednie parametry światła dla swojego centrum. 

Zarządzanie autoryzacją Włącz lub wyłącz autoryzację urządzeń dla swojego centrum.

Informacje Hosta Wyświetl tutaj informacje o hoście.

Ustawienia nawigacji strony 
głównej Wybierz cechy, które chcesz wyświetlać na stronie głównej.

Zarządzanie rozpoznawaniem 
twarzy Włącz lub wyłącz rozpoznawanie twarzy dla swojego centrum.

Ustawienia transferu pliku Włącz lub wyłącz transfer danych dla swojego centrum.

Ustawienia Sieciowe Wyświetl tutaj informacje o sieci.

Udostępnij urządzenie Można udostępnić urządzenie członkom rodziny lub gościom.

Informacje o urządzeniu W tym polu są wyświetlane informacje o urządzeniu, takie jak numer 
seryjny, wersja urządzenia i podręcznik użytkownika.

Więcej Przywróć koncentrator do ustawień fabrycznych.

Uruchom urządzenie ponownie Stuknij, aby wykonać ponowne uruchomienie koncentratora.

Usuń urządzenie Stuknij, aby usunąć koncentrator z EZVIZ. 
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Operacje na wyświetlaniu

Interfejs aplikacji może zostać zmieniony w związku z wprowadzanymi aktualizacjami.

Po pomyślnym powiązaniu urządzenia w aplikacji EZVIZ, możesz sprawdzić podgląd na żywo powiązanych 
urządzeń na ekranie wyświetlacza połączonym z koncentratorem. Strona podglądu na żywo jest pokazana 
poniżej.

Ikona Opis

Inteligentne wyszukiwanie nagrań. Umożliwia szybkie pobieranie nagrań na podstawie analizy 
inteligentnej (np. wykrywanie zwierząt domowych, rozpoznawanie sylwetek ludzi, rozpoznawanie 
pojazdów itp.). Można filtrować wyszukiwania według powiązanego urządzenia, daty lub typu 
zdarzenia.

Nagrywanie. Można przeglądać nagrane obrazy i szybko skanować podsumowane zdarzenia (np. 
wykrycie zwierząt domowych, rozpoznawanie sylwetek ludzi, rozpoznawanie pojazdów itp.).

Podgląd na żywo. Wyświetlanie podglądu na żywo z kamery bezpośrednio na ekranie.

Konfiguracja. Wyświetlanie i konfigurowanie ustawień systemowych, w tym kamer, magazynu i 
parametrów systemu.

Wyłącz koncentrator lub uruchom go ponownie.
Jeżeli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy odłączyć zasilacz od gniazda sieci 
elektrycznej.

Podział ekranu. Przełączanie układów wyświetlania jednokanałowego i wielokanałowego w celu 
monitorowania w czasie rzeczywistym.

Wycieczka. Automatyczne kolejne przełączanie kanałów kamery w celu monitorowania 
cyklicznego.

Pełny ekran. Przełączanie wybranego kanału kamery tak, aby obejmować cały obszar 
wyświetlania i umożliwić skupiony monitoring.

Połączenie z Wi-Fi. Wyświetlane tylko wtedy, gdy koncentrator jest połączony z siecią Wi-Fi.

Połączenie przewodowe. Wyświetlane tylko wtedy, gdy koncentrator jest połączony z siecią z 
routerem.
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Często zadawane pytania

Pytanie:
Odpowiedź:

Dlaczego nie ma reakcji po stuknięciu Telefonem komórkowym w urządzenie?
Trzymaj telefon komórkowy nieruchomo na koncentratorze przez kilka sekund przed ponowną 
próbą.

Pytanie:

Odpowiedź:

Dlaczego nie ma odpowiedzi po stuknięciu w Powiadomienia o usterkach urządzeń wysyłane 
wywołane przez NFC?

Aplikacja EZVIZ musi być zainstalowana na telefonie komórkowym.

Pytanie:

Odpowiedź:

Dlaczego wstępnie skonfigurowany obiekt ma nieprawidłową dokładność czujnika?
Dla połączonych obiektów, które zostały utworzone, lepszą opcją jest zebranie wielu perspektyw 
ludzkich sylwetek, takich jak przednia, Lewo, prawym i tylna kąty, aby poprawić wydajność czujnika.

Pytanie:

Odpowiedź:

Dlaczego funkcja zarządzania komunikatami nie działa podczas kojarzenia urządzeń?

Koncentrator wysyła polecenie, gdy funkcja jest włączona. Jeśli ustawienia powiadomień kamery 
zostaną ręcznie zmodyfikowane, funkcja zarządzania zostanie wyłączona.

Pytanie:

Odpowiedź:

Co powinienem zrobić, jeśli koncentratorowi zabraknie miejsca na dysku?

Jeśli dostępne jest puste gniazdo dysku twardego, włóż nowy dysk. Tryb magazynowania 
przełączy się na dynamiczną kopię zapasową w sposób domyślny, umożliwiając dalsze korzystanie 
z magazynu koncentratora. Jeśli nie istnieje żaden dodatkowy otwór, użyj funkcji „Migracja dysku 
twardego”. Skontaktuj się z obsługą klienta w celu uzyskania danych.

Pytanie:

Odpowiedź:

Dlaczego brakuje nagrań z kamery?

Obecnie urządzenie obsługuje nagrywanie 24/7, i ogólnie rzecz biorąc, nie powinno dochodzić do 
utraty danych. Jednakże utrata danych może wystąpić w następujących sytuacjach, których należy 
unikać:
•	Urządzenie wielokrotnie się restartuje lub włącza/wyłącza;
•	Kamera wielokrotnie restartuje się lub włącza/wyłącza;
•	Nieprawidłowe połączenie z siecią między urządzeniem a kamerą (połączenie przewodowe jest zalecane).

Pytanie:

Odpowiedź:

Dlaczego powiązana kamera wykazuje nieregularne nagrywanie?

Jeśli inne Urządzenia zaplecza pod tym samym kontem rywalizują o powiązaną inteligentną 
kamerę domową (SHC), odłącz poprzednie Urządzenie w EZVIZ, aby uniknąć konfliktów, gdy oba 
Urządzenia są online.

Aby uzyskać więcej informacji dotyczących urządzenia, skorzystaj z witryny internetowej www.ezviz.com/pl.
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Inicjatywy dotyczące korzystania z produktów wideo
Szanowni Użytkownicy EZVIZ,
Technologia wpływa na każdy aspekt naszego życia. Jako firma technologiczna z perspektywą na przyszłość 
jesteśmy coraz bardziej świadomi roli, jaką technologia odgrywa w poprawie efektywności i jakości naszego życia. 
Jednocześnie jesteśmy świadomi potencjalnej szkodliwości niewłaściwego użytkowania. Na przykład, produkty 
wideo mogą rejestrować realne, pełne i klarowne obrazy, dlatego posiadają wielką wartość w reprezentowaniu 
faktów. Niemniej niewłaściwe rozpowszechnianie, wykorzystywanie i/lub przetwarzanie nagrań wideo może 
naruszać prywatność, uzasadnione prawa i interesy innych osób.
Zapewniamy, że innowacyjne technologie służą dobru, dlatego w firmie EZVIZ gorliwie zalecamy, aby każdy 
użytkownik korzystał z produktów wideo w sposób prawidłowy i odpowiedzialny, co wspólnie zapewnia 
korzystne warunki, w których wszelkie praktyki i korzystanie z nich są zgodne z obowiązującymi przepisami i 
rozporządzeniami, szanują interesy i prawa jednostek oraz wspierają moralność społeczną.
Poniżej przedstawiamy inicjatywy EZVIZ, które zasługują na Państwa uwagę:
1.	 Każdy ma uzasadnione prawo do prywatności, a korzystanie z urządzeń wideo nie powinno być sprzeczne 

z tym uzasadnionym prawem. Dlatego podczas instalacji urządzeń wideo w miejscach publicznych należy 
w rozsądny i skuteczny sposób wyświetlić ostrzeżenie wyjaśniające zasięg monitorowania. W przypadku 
przestrzeni niepublicznych należy rozważnie ocenić prawa i interesy osób, które uczestniczą w procesie, w 
tym między innymi instalację urządzeń wideo wyłącznie po uzyskaniu zgody zainteresowanych stron oraz 
zakazanie instalowania niewidocznych urządzeń wideo bez powiadomienia innych osób.

2.	 Produkty wideo obiektywnie rejestrują nagrania rzeczywistych działań w określonym czasie i przestrzeni. 
Użytkownicy muszą z góry wskazać osoby i prawa, które mogą być wykorzystane w tym celu, aby zapobiec 
naruszeniu prawa do portretów, prywatności lub innych praw innych osób i chronić się przy użyciu produktów 
wideo. Warto zauważyć, że jeśli zdecydujesz się włączyć funkcję nagrywania dźwięku na swojej kamerze, 
będzie ona rejestrować dźwięki, w tym rozmowy, w zasięgu monitorowania. Zdecydowanie zalecamy 
dokładną ocenę potencjalnych źródeł dźwięku w zakresie monitoringu, aby w pełni zrozumieć konieczność i 
racjonalność przed włączeniem funkcji nagrywania dźwięku.

3.	 Produkty wideo w użyciu będą systematycznie generować dane audio lub wizualne z rzeczywistych scen – 
możliwe, że będą zawierać informacje biometryczne, takie jak obrazy twarzy – na podstawie wyboru funkcji 
produktu przez użytkownika. Takie dane mogą być wykorzystywane lub przetwarzane do celów użytkowania. 
Produkty wideo to tylko narzędzia technologiczne, które nie mogą i nie praktykują ludzkich standardów 
prawnych i moralnych, aby kierować legalnym i właściwym wykorzystaniem danych. Metody i cele osób 
kontrolujących i wykorzystujących generowane dane są istotne. Dlatego administratorzy danych powinni nie 
tylko ściśle przestrzegać obowiązujących przepisów prawa, ale także w pełni szanować nieobowiązkowe 
zasady, w tym międzynarodowe konwencje, normy moralne, normy kulturowe, porządek publiczny i lokalne 
zwyczaje. Ponadto zawsze powinniśmy priorytetowo traktować ochronę prywatności i praw do wizerunku oraz 
inne uzasadnione interesy.

4.	 Dane wideo ciągle generowane przez produkty wideo niosą prawa, wartości i inne wymagania różnych 
interesariuszy. Dlatego niezwykle ważne jest zapewnienie bezpieczeństwa danych i ochrony produktów przed 
intruzami. Każdy użytkownik i administrator danych podejmie wszelkie rozsądne i niezbędne środki w celu 
maksymalizacji bezpieczeństwa produktów i danych, uniknięcia wycieku danych, niewłaściwego ujawnienia lub 
nieprawidłowego wykorzystania, w tym między innymi ustanowienia kontroli dostępu, wybrania odpowiedniego 
środowiska sieciowego, do którego są podłączane produkty wideo, ustanowienia i ciągłej optymalizacji 
bezpieczeństwa sieci. 

5.	 Produkty wideo w znacznym stopniu przyczyniły się do poprawy bezpieczeństwa naszego społeczeństwa, 
a my wierzymy, że będą nadal odgrywać pozytywną rolę w różnych aspektach naszego codziennego życia. 
Jakiekolwiek próby nadużycia tych produktów w celu naruszenia praw człowieka lub prowadzenia nielegalnych 
działań są sprzeczne z samą istotą wartości innowacji technologicznych i rozwoju produktów. Zachęcamy 
każdego użytkownika do ustanowienia własnych metod i zasad oceny i monitorowania korzystania z urządzeń 
wideo, aby zapewnić, że są one zawsze używane prawidłowo, rozważnie i z dobrą wolą.
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